
SCR RIFLE 5.56 WOOD HANDGUARD THREADED MUZZLE - SCR RIFLE
NUTMEG THREADED

SCR makes for a compliant rifle in many locales, while still providing a capable
and robust rifle platform. Threaded Muzzle Caliber: 5.56mm NATO Weight: 5.8
lbs. OAL: 37.75” Barrel: 4140 Chromoly, 16.25” 1/9 Twist Bolt: Mil Spec
Carpenter 158 Receivers: Captive push pin takedown Aerospace grade 7075 T6
forgings Stock: Available in various laminated finishes and walnut LOP: 14.5”
Handguard: Laminated Carbine Finish: Aluminum Mil A 8625F Black Hardcoat
Anodize Steel Finish MilSpec Manganese Phosphate. Magazine: 5 RD (Can
accept any AR15/M16 Magazine) Origin: 100% Made in USA Includes: 5 Rd.
Magazine Chamber Flag Rifle Lock Operator’s Manual

Attributes

Name: SCR RIFLE NUTMEG THREADED
Manufacturer: FIGHTLITE INDUSTRIES
Product no.: 100075048
Mfr. No.: SCR16NT
Action Type: Direct Impingement
Application: MSR
Barrel Length: 16.25''
Capacity: 5+1-Round
Cartridge: 5.56 mm NATO
Finish: Nutmeg
Front Sight: None
Length: 37.75''
Magazine Included: 1 x 5-Round
Magazine Type: Removable
Make: Fightlite Industries
Model: SCR
Muzzle: Threaded
Rear Sight: None
Stock Material: Wood
Weight: 5.8 lbs
Delivery weight: 3.175kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 279mm
Shipping length: 1,016mm
UPC: 859714006736

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A506.a
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Sicherheitshinweise für das SCR RIFLE 5.56 WOOD
HANDGUARD THREADED

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SCR RIFLE 5.56 WOOD HANDGUARD THREADED von Fightlite
Industries. Dieses Gewehr bietet eine leistungsfähige und robuste Plattform für verschiedene Anwendungen. Um
eine sichere Nutzung zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfältig
zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Gewehr nur in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften in Ihrer
Region.
Lagern Sie das Gewehr immer sicher und außerhalb der Reichweite von Kindern.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und
Gehörschutz.
Überprüfen Sie das Gewehr vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie den Lauf des Gewehrs immer in eine sichere Richtung, auch wenn es nicht geladen ist.
Verwenden Sie nur empfohlene Munition gemäß den Spezifikationen des Herstellers.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass das Gewehr immer entladen ist, bevor Sie es reinigen oder warten.
Verwenden Sie das Gewehr nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Lassen Sie das Gewehr niemals unbeaufsichtigt, insbesondere in der Nähe von Kindern oder unerfahrenen
Benutzern.
Vermeiden Sie es, das Gewehr in geschlossenen Räumen oder in der Nähe von brennbaren Materialien zu
verwenden.
Informieren Sie sich über die richtige Handhabung und die Sicherheitsvorkehrungen, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Gewehrs:

Überprüfen Sie alle Teile auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.
Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung für die Montage und Anpassung des
Gewehrs.
Stellen Sie sicher, dass der Handschutz sicher angebracht ist und alle Schrauben festgezogen sind.

Verwendung des Gewehrs:

Laden Sie das Gewehr nur an einem sicheren Ort und halten Sie den Lauf in eine sichere Richtung.
Stellen Sie sicher, dass das Magazin ordnungsgemäß eingesetzt ist, bevor Sie das Gewehr abfeuern.
Betätigen Sie den Abzug vorsichtig und vermeiden Sie es, den Abzug versehentlich zu betätigen.

Reinigung und Wartung:

Reinigen Sie das Gewehr regelmäßig, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.
Verwenden Sie nur empfohlene Reinigungsmittel und Werkzeuge.
Lagern Sie das Gewehr an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Gewehr nicht zusammen mit dem normalen Hausmüll.
Wenden Sie sich an lokale Behörden oder Fachstellen für die ordnungsgemäße Entsorgung von Feuerwaffen
und Munition.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Gewehrs sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres SCR RIFLE 5.56 WOOD HANDGUARD THREADED
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhändler.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere und
verantwortungsvolle Nutzung Ihres Gewehrs zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for SCR Rifle 5.56 Wood
Handguard Threaded Muzzle

Introduction
Thank you for choosing the SCR Rifle 5.56 Wood Handguard Threaded Muzzle. This guide provides essential safety
information and instructions for the proper use and maintenance of your rifle. Please read this guide carefully to
ensure safe operation and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always treat the rifle as if it is loaded, even if you believe it is not.
Keep the rifle pointed in a safe direction at all times.
Store the rifle in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Always use appropriate eye and ear protection when firing the rifle.
Be aware of your target and what is beyond it before firing.
Do not use the rifle under the influence of drugs or alcohol.
Regularly inspect the rifle for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rifle is fully unloaded before cleaning, disassembling, or storing.
Only use ammunition that is specifically designated for the SCR Rifle, which is 5.56mm NATO.
Do not modify the rifle in any way that may affect its safety or performance.
Be cautious when handling the rifle in wet or slippery conditions.
If the rifle fails to fire, wait at least 30 seconds before attempting to clear the malfunction.
Always ensure that the muzzle is clear of obstructions before firing.

Instructions for Installation and Usage
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Unpacking the Rifle

Carefully remove the rifle from its packaging.
Inspect the rifle for any visible damage or missing parts.

Loading the Magazine

Use only the provided 5round magazine or any compatible AR15/M16 magazine.
To load, press down on the follower and insert the cartridges, ensuring they are seated correctly.

Attaching the Magazine

Align the magazine with the magazine well.
Push the magazine firmly into place until you hear a click.

Firing the Rifle

Ensure the rifle is pointed in a safe direction.
Check that the safety is in the "fire" position.
Pull the trigger smoothly to fire.

Clearing Malfunctions

If the rifle does not fire, keep it pointed downrange and wait for 30 seconds.
Remove the magazine and inspect the chamber for any obstructions.

Cleaning and Maintenance

Regularly clean the rifle according to the manufacturer's instructions.
Use appropriate cleaning supplies and ensure that the rifle is completely dry before storage.

Disposal Instructions
Dispose of any used ammunition and packaging materials in accordance with local regulations.
When disposing of the rifle, ensure that it is rendered inoperable and that all local laws regarding firearm
disposal are followed.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the SCR Rifle, please refer to the manufacturer's contact information
provided in the product documentation. Always ensure you are reaching out to authorized representatives for support
and safety inquiries.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your SCR Rifle 5.56 Wood
Handguard Threaded Muzzle. Stay informed about recall updates and product safety information through the EU’s
Safety Gate platform. Thank you for your attention to safety.
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Guida di Sicurezza per il Fucile SCR 5.56 con Calcio in
Legno

Introduzione
Benvenuti nella guida di sicurezza per il Fucile SCR 5.56 con Calcio in Legno di Fightlite Industries. Questa guida è
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le normative di sicurezza
dell'Unione Europea. Si prega di leggere attentamente tutte le sezioni e di seguire le istruzioni fornite.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone con esperienza e formazione adeguata.
Tenere il fucile lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controllare il fucile per eventuali danni o malfunzionamenti prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il fucile se presenta segni di usura o danni.
Seguire sempre le leggi locali e nazionali riguardanti l'uso e la detenzione di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Assicurarsi che l'area di tiro sia sicura e priva di persone o animali.
Non puntare mai il fucile verso qualcosa che non si intende colpire.
Mantenere il dito fuori dal grilletto fino a quando non si è pronti a sparare.
Utilizzare solo munizioni compatibili con il calibro 5.56mm NATO.
Non modificare il fucile in alcun modo senza la supervisione di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo Iniziale:

Verificare che il fucile sia scarico prima di iniziare qualsiasi operazione.
Controllare il caricatore e la camera per assicurarsi che non ci siano munizioni.

Montaggio del Calcio:

Seguire le istruzioni fornite nel manuale dell'operatore per montare correttamente il calcio in legno.
Assicurarsi che tutte le viti siano serrate e che il calcio sia fissato saldamente.

Caricamento del Fucile:

Inserire il caricatore da 5 Rd nel fucile fino a quando non scatta in posizione.
Controllare che il caricatore sia correttamente installato e che non ci siano ostruzioni.

Preparazione al Tiro:

Portare il fucile in posizione di tiro, mantenendo il dito fuori dal grilletto.
Assicurarsi che l'area di tiro sia libera e sicura.
Prendere la mira e, quando pronto, premere delicatamente il grilletto.

Dopo l'Uso:

Scaricare il fucile immediatamente dopo l'uso.
Pulire e mantenere il fucile seguendo le istruzioni nel manuale dell'operatore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le leggi locali riguardanti lo smaltimento delle armi da fuoco e delle munizioni.
Non abbandonare mai il fucile o le munizioni in luoghi non autorizzati.
Contattare un professionista qualificato per assistenza nello smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio
rivenditore o un professionista qualificato.

Conclusione
La sicurezza è la priorità numero uno quando si utilizza un fucile. Seguendo queste linee guida e precauzioni, si
contribuirà a garantire un'esperienza di tiro sicura e responsabile. Assicurarsi di rimanere informati sulle normative
locali e di seguire sempre le pratiche di sicurezza.



Pokyny pro bezpečnost produktu SCR RIFLE 5.56
WOOD HANDGUARD THREADED MUZZLE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pušku SCR RIFLE 5.56 od společnosti Fightlite Industries. Tento dokument obsahuje
důležité informace o bezpečném používání a údržbě produktu, aby se zajistila vaše bezpečnost a bezpečnost
ostatních. Před použitím výrobku si prosím důkladně přečtěte tyto pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je puška v dobrém stavu před každým použitím.
Nikdy nepoužívejte pušku, pokud je poškozená nebo vykazuje známky opotřebení.
Udržujte pušku mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Při manipulaci s puškou vždy předpokládejte, že je nabitá.
Používejte pouze doporučené náboje (5.56 mm NATO) pro zajištění správného fungování.
Před čištěním nebo údržbou pušky se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Noste ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Udržujte pušku v bezpečném a zabezpečeném prostředí.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je hlaveň čistá a bez překážek.
Nikdy nezaměřujte pušku na nic, co nechcete zasáhnout.
Ujistěte se, že máte jasný výhled a bezpečný prostor za cílem, než vystřelíte.
Při přebíjení pušky dbejte na to, abyste byli v bezpečné pozici a měli kontrolu nad zbraní.
Pokud puška selže, nezkoušejte ji opravit na místě a nechte ji zkontrolovat odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání
Před prvním použitím si přečtěte uživatelský manuál, který je součástí balení.
Ujistěte se, že je puška správně sestavena a všechny části jsou pevně utaženy.
Zkontrolujte, zda je zásobník správně vložen a zajištěn.
Při použití nastavte pažbu na pohodlnou délku (14.5” LOP).
Při střelbě držte pušku stabilně a pohodlně.
Po každém použití důkladně vyčistěte pušku a zkontrolujte její stav.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci pušky nebo jejích částí se řiďte místními předpisy o nakládání s odpady.
Nepohazujte pušku nebo její součásti do běžného odpadu.
Zvažte možnost předání pušky nebo jejích částí odborníkům na likvidaci zbraní.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebné pomoci ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a sériového čísla, pro usnadnění
komunikace.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání vaší pušky SCR RIFLE 5.56. Děkujeme, že dbáte na
bezpečnost a odpovědnost při používání našeho produktu.


